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A V, M. K. E, közgyűlése.
! olyó hó 8-ikán tartotta Mura- 

szó i latban V. évi rendes közgyüló- 
sét Vendvidéki Magyar Közműve­
lőd! Egyesület kapcsolatban a járási
álfa ios tanítói körrel.

-zámosan gyűltek össze az egye­
süli tagjai, nagyobbrészt tanitók, 
hog meghallgassák az egyesület ve- 
zein gének jelentését a múlt évben 
ve. i munkáról, a magyarositás te­
rén ért eredményekről. Együtt lát- 
tun ismét egy hölgyek és urakból 
áll' iszes seregei, a melynek ideálja, 
kiti itt czélja magyarrá tenni ezt a 
„Tó íg“-nak nevezett szép vidéket, a 
mi': sereg a magyar nemzet üdvéért 
dob ó szivére hallgatva csak nem 
kim fáiadlságot, munkát, hogy az 
eg\ ges magyar állam épületének 
felé tásához szilárd, bárhonnan jövő 
vés delemnek ellenállni tudó ai^’ag- 
gai iruljon hozzá.

Mindnyájunkat, kik ott voltunk, 
hazafias örömmel töltött el az egye­
sület működésének ismertetése, mert 
tények elvitázhatlan bizonyitékai ál­
lanak előttünk a magyar nyelv, a 
magyar szellem fokozatos térfoglalá- 
sának itt a vendvidéken. Ma azonban 
csekély anyagi erő áll az egyesület 
rendelkezésére s azt az óvodák, ma­
gyar olvasókörök segélyezése, ma­
gyar ének és imakönyvek kiosztása, 
hírlap fentartása és a névmagyarosí­
tás költségei kimentik úgy, hogy na­
gyobb szabású tevékenység kifejtésére 
ma még hiányzanak az eszközök.

A közgyűlés képe, a melynek */< 
része tanitó volt, fényesen igazolja 
azt a hazafias buzgalommal telt me­
leg érdeklődést, melylyel tanítóink 

j a magyarositás ügye iránt viseltetnek ; 
j igazolja, hogy ők a legbiztosabb, leg- 
I erősebb eszközei annak a szent őzéi­

nek, a mely a Vendvidéki Magyar 
Közművelődési Egyesületet létre hozta

és tevékenységre serkenti. Bátran el­
mondhatjuk, hogy olyan magyar ha­
zafias szellemben vezetett iskolák nél­
kül, mint a milyenekkel járásunk 
bír, a magyarositás ha nem is fenek- 
lenék meg egészen, csak csigamódra 
haladna előre.

A közgyűlésen ismételten tapasz­
taltuk azt, hogy jelen életünk megél­
hetési küzdelmei, társas életünk tag­
jait egymással szembeállító apró tor­
zsalkodások, kisszerű ellentétek kö­
zött egyesületünk egy olyan oázis, a 
hol a mindennapi légkör nyomasztó 
fásultságából kiszabadult lelkünk mint­
egy nyugvó pontra szellemi üdülésre 
találhat. Közgyűléseink leginkább al­
kalmasak arra, hogy a találkozó hon- 

\ fiák a küszöbön hagyva saruikat, el- 
! felejthetik azokat, mik őket elválaszt­
ják és csak azokat tekintik, mik őket 
az önzetlen hazaszeretetben és fajunk 
iránti lángoló lelkesedésben ogyesitik. 
Ilyenkor a kisszerű napi érdekeken fe-

T A K G Z A -

Mióta.
Mióta emlékszem 
Én mindig kerestem,
De hűséges szivre 
Még sohase leltem !

Ugyan, hogy lehet az,
Nagy Isten az égben,
Hogy nézheted a sok 
Hűtlenséget tétlen ?

Vagy tán agy akartad,
Talán agy rendelted,
Hogy hűséges szivek 
Itt nem teremhetnek?

Mert a ki hűséges 
Fent marad az égben,
Nem engeded, hogy e 
(iyáw os földre lépjen 1

VARSÁNYI.

Ne jussak .
Ne jussak én az eszedbe 
Mig az eged derűit, tiszta,
Mintha nem láttál volna 
Ne gondolj rám soha vissza.

Mig örömek karja ringat 
Mig egy édes álmod lészen 
Ne gondolj rám soha vissza;
Feledj engem el egészen

De ha szemed könytol ragyog 
Ha szivedre száll a bánat 
Gondolj rám, — ón veled vagyok . . . 
Ott takik a lelkem —  nálad!

R É V É S Z  Á R P Á D

Az első és az utolsó.
—  Remiuescentiák. —

Fájó lábaim ide szögeznek a puha karos 
székhez. Mozdulatlanul ülve a síri csendben ön- 
kénytelenül is az i«lő múlásáról gondolkodom.

Az idő múlik ! Rendületlenül balad sietve to­
vább, semmi sincs, ami útjában megakadályoz­
hatná haladását. Az idő múlik. O yan törvény ez,

a mely megváltozhatatlan, megdönthetetlen, a 
melynek még csak elképzelni sem tudjuk az ellen­
kezőjét. Mi is lenne akkor, ha az idő állna, ha 
az idő nem haladna, sietve, gyorsan . . .  Az idő 
múlik 1

És mégis hányán vannak' a kik a boldog 
szerelem korszakában meg akarják állitan* az idő 
folyását, nem gondolva meg, hogy ugyanazon édes 
pillanatok, másoknak úgy lehet keserves könyek 
özönét fakasztják.

Nem könyörtelenség a haladás az időtől. 
Múlásában fenségesen nyilatkozik meg a legszebb 
erények egyike : az irgalom

Volt idő, a mikor én is megakartam állítani 
az idő folyását, megakartam állítani az első csók 
gyönyörteljes pillanatát, de az idő múlt, haladt 
tovább rendületlenül.

Abban a korban éltem, a melyben a bohóság 
ób jókedv derűje ragyogja be az ember minden 
kalandjait, vig epizódjait, bár az idő rég fátyol! 
bontott reájuk, el nem tudom egészen felejteni 
sohasem.

Egyik ismerősömnél találkoztam vele először. 
Nemsokára azután bekövetkezett nálam az az áU 
lapot, a melyet „g y erm ek szere lem n ek  szoktak 
nevezni

K im o n d h a ta t la n u l sze re lm es vo ltam . Mikor o tt
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liilHinelkedve, legalább néhány perezre 
foglalkozhatunk az egész nemzetet 
egyesítő, a köznapiakba eltemetett, 
elmerült lelki állapotunkat, mint a 
friss légmozgás, — felüditő gondola­
tokkal, magasztos érzelmekkel.

A V. M. K. E. közgyűléseinek 
napjait tegyük a magyar hazafiság 
olyan ünnepnapjaivá, a melyeken a 
vendvidék jó magyarjai hazaszeretetül 
érzelmeiben felbuzdulva és egyesüle­
tünk magasztos czéljától áthatva újra 
és újra erős fogadást tesznek: fárad­
ságot, munkát nem kiméivé szívvel, 
lélekkel közreműködni Tótság meg- 
magyarositásán.

Simkovich Elcl\

Költözik a fecske, gólya.
Fönt a kerek égbolt közepén még neki-neki 

lobban a nap nyári tüze, de hiába szórja alá 
aranysagár kévéit, megcsapták a földet a hűvös 
szelek szárnyai. Erdőn, mezőn, kerteD, ligeten ki­
ütközik már a sárgaság, has hirnöke a halálnak. 
A halaványság lilaszine borong az égen is, betetőz­
vén a késő nyárvég bicsupontját, azt a fakó mé- 
laságot. mely édes fájást ébresztve a s z ív  ben, ömlik 
al a világon. Csípős szelek fésülgetik tarknló lomb­
jait az álomra térő fáknak, melyek szaraz ágain 
a bikanyál fehér fonalai lengenek, mintha csillogó 
ezfisthajszálokat szőtt volna az ősz a sndarak lom­
büstökébe. Egyre sűrűbben sóhajtanak a ligetek, 
egyre élesebben hangzik a gallyak közűi láthatat­
lan ajkak keserves zokogása.

Hűvösödnek ae éjszakák, hajnalonkint fehér 
párázatok gomolyognak a levegőben, o mitől meg- 
borzonganak a iazatollu kis madártestei; s meg­
szűnik dalos torkukon az ének. Nincs is már kinek 
dalolni. Szirmaikat elpergették a rózsák, ritkul a 
borostyán lugasoK sűrű sátora s üres a meleg fé­
szek, mert szabad szárnyra keltek már a meg ne­
vek edett fiókák.

A déli meszszeségből pedig integet a titkos 
hatalom: jertek. jérték ide hozzám, ahol tüzes a 
napsugár, árnyas a berek, kaczsgnak a habok, 
susognak a pálmák és ragyog az örök tavasz.

És ők mennek, elcsicseregve a bucsudalt a 
szülőfészekhez, a kopárau maradt hazai földhöz. 
Még augusztus első felében megkezdték a sort a 
kék csókák, kakukok, sárgarigók, követték őket a

állott mellettem, véletlenül kezemhez ért puha kis 
kacsója, vjsszatartóztatbatlanul rohant a bizsergő 
vér a fejembe s tisztán hallottam annak a kis za­
katoló jószágnak miuden egyes dobbanását.

Egyszer azután az a kis kéz ott maradt az 
enyémben, láng lett egész várem. Remegve karol­
tam át, izgatottan súgtam fülébe mindazt, ami 
szivem mélyéből ajkaimra tódult . . . Mindkettőn­
ket elszéditett az a boldog mámortó érzés, pihegve 
hajtotta fejecskéjét váltamra és elcsattant a felejt- 
hetlen —-  első csók

Borongó őszi reggel volt Az elsárgult levelek 
nyirkosán, összezsugorodva lógtak a csupaszodó 
ágaktól. A sürü köd nedves leplet bontott a ta­
lajra. Mint az elhaló természet utolsó lélekzése, 
nehézkes szellő mozgatta a lombozattól megfosz­
tott ágakat. . . .

A természet gyászba borult.
Ott álltam mellette. Kórágyán sínylődött már 

bosszú idő óta. Arczáuak piros rózsái eltűntek. 
Ragyogó fekete szemei elvesztették már fényüket.

Aggódva tartottam bidegülo kezeit, de vártam, 
hittem, hogy még mosolyogni fog majd ream s 
fel jennek n ajd ismét a regi boldog perczek.

De másként volt megírva. Mindennek más­
ként kellett történnie. A gyenge viiagezálDsk, alig 
látta bár az élet tavaszát, már is a halál fagyos* 
dermesztő ölelését kelle ereznie.

kékbetyüek, a nádiverebek s szeptember első 
napjaiban föltámadt az ösztön a fehérmellónyes 
kis kőművesekben, a fecskékben is. Százával, ezré­
vel verődtek össze egy seregben az egy tájon la­
kók s keserves bucsuzkodások után Kisasszony­
napján megkezdték a húzást. Ma már alig látni 
itt belőiük egy-kettőt, amint tétovázva csapong az 
eresz körül, várva az északról jövő csapatokat, 
hogy hozzájuk csatlakozzék.

Mozgolódnak a gólyák is, mozdulatlan szárny­
nyal, kinyújtott fejjel, lábbal sűrűn úsznak át a 
légen. Hátracsapják taréjukat a bankák is, fülemile 
se csattog már a holdvilágos éjszakákon, húznak 
a vizimadarak, mennek a vadgalambok is.

Hanem azért nem marad madár nélkül a világ, 
mert ha a csavargó ösztön operenciákra viszi is a 
szárnyas arisztokrátokat, itt marad a plebs. a szürke, 
fakó köznép, mely letaroltságában se hagyja el a 
földet, szerelme és boldogsága tanyáját a nyár 
napjaiban. Itt maradnak a czinkók, pipiskék s az 
egész háznál ur lesz a vidáman csipogó, a sokat 

| gyalázott, de mindig hűséges ficzkó : a nagy fejű 
| veréb.

Helyi, varmegyei es vegyes hirek,
— Gróf B a tth y án y  Zaigm ond csendlaki 

nagybirtokos részére, a kinek földadója a 8000 
koronát meghaladja, a főrendiház elnöksége királyi 
meghívót kórt • egyidejűleg törölni kérte gróf Szá- 
páry László főrendi tagságát, mely a grófnak a 
fiumei kormányzóé agáról való lemondásával meg­
szűnt.

— S a á ry  József kir. járásbiró. a ki 5 hét­
tel ezelőtt kocsin feldülvén, lábán súlyos sérülést 
szenvedett, már annyira felépült, hogy holnap át­
veszi a kir. járásbíróság vezetését.

— Dr. V a rg a  Gábor szentgotthárdi ügy­
védet. vármegyei közéletünk ezen kimagasló tagját 
neje a minap egy egészséges leánygyermekkel- 
ajándékozta meg. A családi örömhöz szívből gratu­
lálunk !

— V árm eg y ei d íszközgyűlés. Vasvár-
megye törvényhatósága Deák Ferencz születése 
napja 100-ik ér fordulójának megünneplése czéljá- 
ból f hó 17-én dé előtt 10 orakor disz-közgyülést 
tart. A közgyűlést megelőzőleg a püspöki székes­
egyházban, az ág hitv. ev. és az izr. templomban 
ünnepi isteni tiszteletek tartatnak, a melyeken a 
törvényhatóság a főispán vezetése alatt testületileg 
részt vesz. Féli 1 órakor a „Sabária" nagytermé­
ben ünnepi ebéd rendeztetik. Itt megemlítjük, hogy 
a vármegye alispánja elrendelte, hogy okt 17 ikét 
lehetőleg minden község ünnepelje meg

— Tanító i körgyü lés. A muraszombatjá­
rási ált. tanít ókör ez évi őszi gyűlését f. hó 8-án 
Muraszombatban az állami iskolában tartotta Völ­
gyi Ferencz, a kör eluöke meleg hangon üdvözölte

lieszkedve, remegve néztem, mint érinti a ba- j 
Iái fagyasztó szele. Összeszoritott ajakkal, némán 
álltam ott, de bensőmben a kétségbeesés deamona 
tombolt.

6  még egyszer reám mosolygott, keze meg­
mozdult az enyémben, szemeiben mégegyBzer fello­
bogott az a ittz. a mi a pezsgő élet jele s izgatot­
tan megszorító kezem.

Beszélni akart, de ajkaira nem jött szó csak 
nézett hosszan epedve, vágyódva . • .

Magához akait vonni. Lehajoltam hozzá. Gyá­
szos merev tekintetem összetalálkozott sóvárgó 
pillantásával. Meg közelebb hajoltam s a követ­
kező pillanatban ajkaink egymásia tapadtak.

Ez volt az utolsó csók 1 . . .
Gyászba borult előttem az egész mindenségi

Az idő múlt, haladt tovább rendületlenül s 
mégis minden perczéuek múlása egész örökkévaló­
ságnak tetszett előttem . . . Szerettem volna, ba 
az évek perczekké, az évtizedek órákká váltak 
volna és úgy rohantak volna a múltnak, mindent 
elnyelő homályába. És az idő lassan-lassan 
mull . . .

Mély fájdalomra, mérhetetlen bánatomra a 
Laladó idő minden egyes percze egy-egy csekély, 
de oly enyhe fátylat vetett reá, gyenge kódszerfi

a megjelenteket s fölolvasta elnöki jelentését. A 
hármas bizottság működéséről Kondor Ferencz 
számolt be. Kollárs István tanító gyakorlati elő­
adása családi körülmények miatt elmarad. Wilfin- 
ger Károly Korongi tanító a haladási napló veze­
tessek hátrányairól értekezett. A tanítók egyró- 
sze mellette, másrésze ellene nyilatkozott s így 
Wilfinger azon indítványát, hogy a napló vezetése 
mint czélszerütlen és időtrabló dolog mellőzése ér­
dekében szélesebbkörü mozgalom indittassék, 
— nem fogadták el. A kör szavazás utján elha­
tározta, hogy ezentúl is évente 2 gyűlést tart. A 
legközelebbi gyűlés Tóikereszturott lesz. Tételek 
kitűzésével a háimas bizottságot bizták meg. Vé­
gül Völgyi Ferencz, a kör elnöke fáradságára való 
tekintettel kéri az eiueki tisztség alól való felmen­
tését. A kör biztosítván Őt teljes bizalma s szere­
tőiéről, legalább őt tartja a kör vezetésére legal­
kalmasabbnak s a lemondást nem fogadja el. El­
nök éltetésével a gyűlés véget ért s helyet adott 
a „Vendvidéki Közművelődési Egyesület11 gyűlésé­
nek.

— A  m a g y a r nyelv  tan ítá sa . A közigaz­
gatási bizottság felhívta a kir. tanfelügyelőt, hogy 
a magyar nyelvnek a vármegyék népiskoláiban 
való tánitásáról terjeszszen jelentést a bizottság 
elé. E jelentés szerint a kir. tanfelügyelőség a vár­
megye területén levő 173 nem magyar nyelvű is­
kola közül 157 iskolát látogatott meg s ezekből 
tizenötöt talált olyanoknak, hol a magyar nyelv 
tanítása a követelményeknek egyáltalán nem felel 
meg. A kir. tanfelügyelő jelentést tett erről a kul­
tuszminiszterhez, s ez utóbbi iskolák tanítóinak 
részint elbocsátását, részint nyugdíjazását javasolta

— H a lá lo z á s .  Özv Schönheit Ignáczné 
Neumann Adolfné és Schönheit Lipót édesanyja f. 
hó 8-án 72 éves korában Muraszombatban meg­
halt. Temetése f. hó 9-ón ment végbe.

—  V is s z a ,  E u r ó p á b a !  A newyorki kiván­
dorlási bizottság negyven magyarországi kivándor­
lót visszaküldött, amidőn partra akartak szállani. 
Ugyanis a partraszállókat még Európában szerződ­
tették s ezt az uj amerikai bevándorlási törvény 
szigorúan tiltja- Hogy a bevándorlási bizottság 
mily szigorúan jár el dolgában, kitűnik, hogy a 
visszaküldöttöknek formális szerződésük nem is 
volt, midőn legitimálták magukat, írásaik között 
ámen kai levelek is voltak, melyben megvolt irva, 
hogy ha Amerikába érnek, hol lesznek szerződtetve 
Már ezt a levelet a bizottság szerződésnek tekin­
tette s  nem engedte őket partra szállani. A vissza 
küldöttek azon a hajón ingyen jönnek haza, amely 
fölvette, mert az uj törvény erre is kötelezi a ha- 
jóválíalatot. De mi haszna, ha minden holmiját 
elkótyavetyélte az a negyven család, hog\ Ameri­
kába, a sóvárgott Boldogországba eljusson. A ke­
reset legjobb idejét mulasztotta el itthon és most 
semmi nélkül a nyomorúságba érkezik.

— A p a á l la t o k  b iz to s í tá s a .  íg y  általános 
gazdasági szempontból, nnnl a községek különös

valamint . . . előbb sötétet, majd mindig, mindig 
világosabbat E sok vékony fátyol összesége képezi 
most a feledést.

S ez a mindent bebegesztő ár. csak az idő 
múlásánál kapható

Az idő maga az enyhület. Fátyólával béta. 
karja a legfájóbb sebeket is. Évek, éztizedek 
múltak el azóta a deli ifjúból megtört aggastyán 
lett, a virgoncz ifjúból szókét érző tehetetlen öreg 
s az idő múlása annak a sebeit is betakarta s 
meg is gyógyítja majd örökre.

Szundy Károly.
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érdekeinél fogva nagy fontossággal bir, hogy a 
községi apaállatok elhullás esetére biztosítva legye­
nek 3 ily esélyek miatt a község állattenyésztése 
Apaállat nélkül ne maradjon A belügyminiszter j 
mos- felhívta a törvényhatóságokat, hogy a / apa­
állatok biztosítását hathatósan ajánlják a közsé" 
geknök. A biztosítás által megkönnyittetik a közsé­
geknek az apaállatok beszerzése, amiknek jóltar- 
tására s megbetegedés esetén szakszerű ápolására 
magú a biztosító társaság is felügyel.

— Egy ré szeg  e m b er  k a la n d ja . Novák 
lstv;.T. gesztenyés! lakos a minap valahol alaposan 
elá tt és hazafelé botorkálván, útközben az ut- 
érokba lefeküdt és elaludt. Felébredvén nagy meg­
lepetéssel konstatálta, hogy czipője, ruhája eltűnt 
s ő csaknem Adára kosztümbe díszeleg az utszé- 
len. A csendőrség kinyomozta, hogy a tolvaj Kü- | 
csái József Őrfalui lakos volt.

__ V e r e k e d é s .  A tótkereszturi korcsmában
összeveszett Gergár István és Gergár Lajos. Dula­
kodás közben az előbbi kést rántott elő s azzal 
G én ár Lajost mellbe szúrta, a kinek állapota sú­
lyos A késelő atyafit feljelentették.

—  Az adóslevél irá n y áb an . Kuzma köz­
ségben történt meg ez az eset. Zsoltár Ferencz 
Ottani lakos ládáját feltörték s elvittek abból 124 
korona pénzt r egy, nagyobb összegről szóló adós­
levelet. A csendőrség a tettest Fartek Mária 
ugyanottari lakosnő személyében kinyomozta s a 
szombatselyi kir ügyészségnél feljelentette.

A s z e g é n y e k  in g y e n  tem etése . Egy 
felmerült kérdés alkalmával a belügyminiszter a 
*a ; s es közoktatásügyi miniszter meghallgatásá­
val rendeletet bocsátott ki, a melyben elvi jelen­
tőségű határozatként kimondja, hogy az illetékes 
feleftezeti lelkész által temetés címén támasztható 
dijkövi*teles alapján a község költséggel nem ter­
helhető.

Tolvaj legények . Xemsics Adám és 
Von .stván szent-benedeki lakosoknál tolvajok 
jár: < és előbbinek udvaráról egy ponyvát, utóbbinak i 
méheséből pedig 6 kas mehet loptak. A csendőrség 
a ■ leseket \  ugriuecz Ferencz, Vugrinecz Lipót 
és \ ugrinecz Mihály személyében kinyomozta, kik­
nél a tárgyakat meg is találták.

—  F ig y e lm ez te tés  szü re t e lő tt. Vasvár­
megye törvényhatóságához leiratot intézett a föld­
művelésügyi miniszter, mely különösen a szőlősgaz­
dákat, de magát a nagy közönséget is kiválóan 
érdekelheti. A leirat szerint figyelmeztetendők a 
bortermelők, hogy a bortörvény és ennek végre­
hajtása tárgyában kiadott rendelet értelmében a 
musté: , vagy a borba, úgyszintén a már kész, ki­
ér t törkölyborba vizet keverni, bármily csekély 
miiiuségben is. minden körülmények között, feltét­
lenül tilos, továbbá, hogy tilos a természetes bor­
nak törkölyborral, vagy gyümölcsborral való össze­
házasítása is. A v íz  használata csakis a törköly­
bor készítésénél van megengedve, de ott is csak 
az idézett végrehajtási rendeletben körülirt meg­
bon tássa l. Aki a fent tiltott módon készített bort 
forgalomba hozza, vagy eladja, 600 koronáig, aki 
pedig a bort vizeli, vagy más tiltott anyagokkal 
keveri, 600 koronáig terjedhető pénzbüntetéssel s 
•zen fölül 2 hónapig terjedhető elzárással bűntet­
teik .

—  Az e le fán t boszuja . Erről a szelíd lel­
kületű állatról igazán nem hinné senki, hogy bo- 
szut tudna állni, pedig erre is tudnak esetet. Egy 
eleiánt —  mert igen tanulékony állat —  napon­

kint vizet hordott a folyóból gazdájának. Útja egy 
szabómühely előtt vitt el, hol rendesen meg szo­
kott állni, mivel egyik szabólegéy rendesen meg- 
traktálta valami kis nyalánksággal és az elefánt 
nagyon szereti a nyalánkságot. A gonosz szabóle- 
gény egyszer nyalánkság helyet.megszórta tűjével 
az elefánt benyújtott ormányát, mire aztán meg­
szűnt a barátság s az elefánt boszura gondolt.
A folyó iszapjával teleszitta ormányát s visszatérő­
ben újra benyújtotta a szabómühely ablakán. A 
gonosz szabólegény ismét megszórta az elefánt 

fegy vérét, de veszedelmére, mivel a bosszúálló ele- 
fái, ormányának ronda tartalmát bántalmazójának 
art zaba frecsentette. S ez volt az elefánt boszu- 
llása.

K ö z g a z d a sá g .

< £ab o i)a te rn )*l*S ü i)k rö l.
Minél változatosabb mezőgazdasági termelé­

sünk, minél több terraóryre van az bazirozva,‘annál 
biztosabb alapokon nyugszik az s annál inkább 
kevésbé van nagyobb ingadozásoknak kitéve. Mégis 
hazánkban még mai napig különösen az Alföld 
egyes helyein túlságos mérvben termelik a gabo- 
féléket s nem számolnak mindazon hátrányokkal, 
a melyek ezen úgyszólván forsirozott gabonater­
melésből erednek. Ismert dolog az, hogy gabona­
féléink a talajt a lehető legrosszabb kulturáila- 
potban hagyják vissza a mint a növények után 
csak visszamaradhat, kiszárítják, elgyomositják s 
tápanyagait kihasználják. Szántóföldjeink pedig 
sok gazdaságban jóformán csak a rétek termése 
után származó trágyázásban részesülnek, a mi pe­
dig korántsem elegendő azon tápanyagok pótlására, 
a melyeket mi a folytonos és sokszor túlhajtott 
gabonatermeléssel gazdaságunkból kivisszük-

Piaczra visszük gabona alakjában szántóföld­
jeinknek egy jelentékeny foszforsavtartalmát s más 
tápanyagait, mivel a szemtermények különösen sok 
foszforsavat tartalmaznak s ezer. tápanyagok meg j 
nem térülhetnek más módon, mint vagy vásárolt 
erőtakarmányok etetése vagy mütrágyaféléknek 
különösen pedig szuperfoszfátok alkalmazása által.

Természetesen ezen tápanyaghiány nem mutat­
kozik rögtön szembetűnő módon, mert a természet 
maga pótolja azt egyelőre az ellenállás terméke­
nyítő és tulajgazdagitó hatása által, de évek bosszú 
sor.án ezen talajzsaroló rendszerrel lépést tartani 
nem kepes, a minek azután igen természetszerű 
következménye az lesz, hogy term ésátlagaik  meg- 
csappanak

Termésátlagaink csökkenése pedig a mai vál­
ságos időben nem egyszer érezhető módon húzza 
keresztül a gazda számításait s méginkább elzár 
minden utat, módot, hogy magán segíthessen, ipari 
vagy takarmány-növények termelésének felvétele, 
vagy erőtakarmányok, műtrágyák alkalmazása által, 
mert termés átlagaink alacsony volta első sorban 
az erszényt érintik.

1684/903. tkvi szára.

D tóajánlati árverési hirdetmény.
A muraszombati kir. jbiróság mint telekkönyvi 

hatóság közhírré teszi, hogy Somogyi Miklós m. 
t . ügyész, mint k. k. Lingori József gondnoka 
végrehajtatnak Sztári Ferencz végrehajtást szen­
vedett elleni 16b K 20 till., tekekövetelés ennek 
1903. évi január 15-től járó 5°/o kamatai, 14 ko­
rona 30 fillér végrehajtási és 15 korona 10 fillér 
árverés kérvényezési költségek kielégítése iránti 
végrehajtási ügyében az 1903. évi augusztus 24-én 
megtartott árverés Dr. Varga Gábor ügyvéd szent­
gotthárdi lakos utóajánlata folytán hatályon kívül 
helyeztetik és ennek folytán az ezen kir. járás­
bíróság, mint telekkönyvi hatóság területén levő, 
a bodóhegyi 138. sz. tjkvbeni A f  1 sorsz. a. 
felvett 605/a. brsz. és 72. sz. ház ingatlanból 
Sztári Ferenczet illető %-ed részre 660 korona 
utóajánlati árban az árverés elrendeltetik s arra 
határnapul

1 9 0 3 .  é v i  o k tó b e r  h ó  2 7 .  n a p já n a k
délelőtti 9 órája tíodóhegy község hazához ki- 
ttizetett azzal, hogy ezen határnapon a fenti in­
gatlan a kikiáltási áron alul nem adatik el.

Bánatpénzül leteendő a fentebb említett in­
gatlan kikiáltási árának 10% 66 korona.

Árverezni szándékozók tartoznak a bánatpénzt 
készpénzben, vagy óvadékképes értékpapírokban a 
kiküldött kezeihez letenni, avagy annak a bíróság­
nál előleges elhelyezéséről szóló elismervényt át­
szolgáltatni.

A vételár 3 egyenlő részletben 3 hónap alatt 
fizeteudo az árverés napjától számított 5% kama­
tokkal a muraszombati kir. adóhivatalnál

Árverési hirdetmény kibocsátásával egyidejű­
leg megállapított árverési feltételek a hivatalos 
órák alatt ezen kir. telekkönyvi hatóságnál és Bo- 
dóhegy község házánál megtekinthetők.

Egyúttal az árverési hirdetménynek a „Mura- 
raszombat és Vidéke* heti lapban leendő egyszeri 
közzététel czéljaból a végrehajtási törvény 155. $-a 
szerinti kivonata külön egy példányban kiadatni 
rendeltetik. Egyidejűleg a muraszombati kir. 
adóhivatal által 1903. évi augusztus 24-én 141

t sz. a. bevételezel '0  korona bánatpénz Sztáry 
Ferencznó szül. Kot- Adél bodóhegyi lakos javára 
a letétből kiutal tátik Továbbá az 1903. évi szep­
tember 8-án 148. t. a. bevételezett 85 korona 
bírói letétül elfog itik és eme összegbői 35 K 
az árverés költs. ésére Szabad f fy József
bir végrehajtó k; /. kiptaltatik azzal, hogy a 
felmerülő költség; levonása után fentmaradó 
összeget utóajáulat tevőnek vagy helyettesének 
űzesse vissza.

Utalványozók u .sittatnak, hogy a kiutalt 
Összeg felvétele vég a muraszombati kir. adóhi­
vatalnál jelentkezz! -k.

Muraszombaté a kir. járásbíróság, mint te­
lekkönyvi hatóság i3 szeptember hó 9 én.

ÁCZÉL, kir. albiró.

739/1903. vhtó szám

b irciv tincoy-
Alulírott birÓK égrehajté az 1 8 8 1 . évi LX. 

t.-cz. 102 jj-a érte >en ezennel közhírré teszi, 
hogy a muraszon. ,r járáséi óságuak 1902 évi 
Sp. 1066/3. 1067 1903. Sp. 89 3. sz. végzése
következtében Dr. Kán iy ügyvéd által képvi­
selt Császár Iván - euedeki lakos javára, Kar­
dos Iván és neje s Kukojcza Éva, ifjú kukoj-
cza János, Gerg- Iván, Kukojcza István és
8inkó István sok ellen 1000 K,
920 K és 3000 K u;ékai erejéig 19(3 évi ápril 
hó 4-én foganaton k .eégitésési végrehajtás
utján lefoglalt és s  K-ra becsült következő 
ingóságok, u. ni néi. üsző, tinó, bika, borjú,
ökör, szekér, eke. a, borona, sertés, trágya,
szalma, széirosta e ^kametszoből álló ingóságok
nyilvános árverés i.itnak.

Mely árverés. muraszombati kir. járás­
bíróság 1903. é \. > 42.6-7. sz. végzése folytán
fenti 1000 K, ' 00 K tŐkeköi
és járulékaikból hátralévő követelések és

) járulékaik erejéig i gyen ifjú Gergőrecz Iván
lakásán megkezd in  végezve Sinkó István
lakásán folytatva .lő eszközlésére

1 9 0 3 .  év i o i er  h ó  16. n a p já n a k
délelőtt 11 órája . í-jJ < u kitüzetik és ahhoz a
venni szándékoz* 7 g zésse l hivatnak meg,
hogy az érinteti gok az. 1881 évi LX t.-cz.
107 és 108. §-ai méhen készpénzfizetés mel­
lett, a legtöbbet. :g* .ek. szükség esetén becsáron
alól is el fognak

Amennyiben . verezemiő ingóságokat utd-
sok is le és felül. -tatták s azokra kielégítési
jogot nyertek v. ezen árverés az 1881. év 
LX. t.-cz. 120. ' • méhen ezek javára is elren­
deltetik.

Ke!t Muraszon. .tban, 1903. október 5-én
SZABADI- JÓZSEFt kir.-bir végrehajtó.

3217/903. tkvi szán

Árverési hirdetmény.
A muraszon. . kir. járásbíróság, mint telek­

könyvi hatóság köz ré teszi, hogy a muraszombati 
takarékpénztár ag végrehajtatónak Koczet
Ádámné szül. Ha* Anna tótlaki lakos végrehaj­
tást szenvedett e ■ i 360 korona tőkekövetelés 
ennek 1902. évi i nber 10-tői járó 6%  kamatai,
10 K 31 f óvás , o váltódij, 32 korona pori,
27 korona 20 fii ogrehajtasi és 20 korona 3 0  
fillér árverés k. . yezési költségek kielégítése
iráikti végrehajtási gyében az ezen kir. járásbí­
róság mint teles i hatóság területén levő. a
tctlaki b'J. sz en A 1 1, 3. ■>, 7 — 9, 11.
sorsz. a. felvett 47 >03, 506, 513, 551, 576. 510.
hrsz. és 61 sz .ngatlanra 1097 koronában
megállapított kik. y. árban  az árverés elrendel­
tetik s arra hatá . .•• ul

1903. évi novem ber hó 4 . n a p já n a k  
délelőtti 10 óra, útiak község házálhoz ki-
tüzetett azzal, h< u határnapon a fenti ingat­
lanok esetleg a k. . ási áron alul elfognak adatni.

Bánatpénzül endő a fentebb említett in­
gatlanok kikiáltás rának 10% 109 K 70 fillér.

Árverezni szó. *ozók tartoznak a bánatpénzt
készpénzben, vagy idékképes értékpapírokban a
kiküldött kezeih* ->nr> , avagy annak a bíróság­
nál előleges elhe léről szóló elismervényt át­
szolgáltatni.

A vételár 3 t t . .nlő részletben 3 hónap alatt 
fizetendő az árvere lapjától számított 5% kama­
tokkal a muraszom ti kir. adóhivatalnál.

Árverési hirdt ény kibocsátásával egyidejűleg 
megállapított át feltételek a hivatalos órák
alatt ezen kir könyvi hatóságnál és Tótlak 
község házánál rm tek inthetők.

Az árverés t fenti telekjegyzőkőnyvben fel­
jegyzendő.

A muraszoüi kir. járásbíróság mint telek­
könyvi hatóság 19( •. évi augusztus hó 10 napján.

ACZÉL, kir. albiró.
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Értt&iUs-
Van szerencsém a n. é. közönség szives tudomására hozni, miszerint a 

F r i tz  J .  é s  T á r s a ,  fra n k fu r t i ezég képviseletét átvettem, a hol a legal­
kalmasabb ajándékok készülnek, karácsony és njévre. szülét* s és névnapra.

Fénykép után krétarajzok és olajfestmények,
úgyszintén ie v e iez ö -lap o k  fényképpel és le v é lb e iy eg  nngjságn fényképek.

Egy krétarajz fénykép után 38X43 cmtr. nagyságban csak 10 K 20 f, 
ugyanaz olajfestmény ben 27 korona.

A Fényképek kiválogatott művészek által lesznek elkészíttetve és a teljes 
azonosságért és szép kivételért a ezég teljes felelőséget vállal.

M in tá k  üzletemben me 'tekinthetők.

Amidőn még
d e l é s e i t  v á r v a

é. közönség szives pártfogását kérve, vagyok h. ren-

kitünő tisztelettel

Brtick Béla
kereskedő,

M  u r a s z o m b a t .

Két asztalos taiyooc*
azonnal felvétetik, teljes ellátás mellett

V o r e ll  G y ö r g y
asztalosmesternél,

, VIII., Hunyadi-utcza 41. sz.

OCCCCCCCCOOCOOOOOOOOOÜOOOCCOoOOOOrt

OOOOOOOOOOOoOOOOO
Hirdetmény.

A tótszerdahelyi, molnári és gyargyánczi ha­
tárban — Letenye mellett — 1300 hold (szántó 
rét és legelőből) álló

földbirtokot parcelláz
az Alsó-Lendva-Vidéki Takarékpénztár.

Az eladások minden vasárnap a helyszínén 
eszközöltetnek.

Venni szándékozók teljes felvilágosítást nyer­
hetnek előzetesen az

A lsó-Leii<lva-Vidéki
Takarékpénztárnál

.  A l s  ó l e n d v á n .

OOOOOOOOOOOOOOOOO

SO H N EID
®éflyszerész-!5lB

a St. Georgs-gyógyszertárból Wien V/2 
Wlnunergasse 33. Orvosi rondolet szerint ké­
szítve. Jótékony hatással bír a lélegző ezer 
Tekre, nyálkaoldö Tröhögésl Inger csökkentő, 
a rekedt eget és torok-csiklandozást megásta* 
tetl. Fór ói- kr., o hoazd való tea 50 kr,‘Postai 
aUHMtús 20 kr. csomagolás! díj'portó uúlfcüL 
8 csomagnál kovesobb nem küldetik. — Kórjfik, 
o Seont György-félo gyógyszortár -védjegyét 
figyelem be venni, ezon hirdotést pedig kivágni 
és megőrizni szlvoskodjók.

'Budapesti malomépitészef 
és gépgyár

ER
lufi.

POPVlNECZ é s  h eis lei
B U P A F E S T ,  V A C ÍH J t  t

s v A-r t :
____  R E N Z IN  M O T O R O K A T  É S

i S S í l B E N Z I N  L O K O M 0 8 IL O K A T  
szelepes vezénymUvel 2-50 lóerőig.

Megbízható képviselők kerestetnek.

R E IC H  L. F IA I
Innjlnat, ct Ét kir. csűri szitutok

BUDAPEST. VII. kér., Lövöide-tér 2. szám.
Aj.UljAk legjsbfc oladaégbon gyártott Sypboo- Í í gazouw 

pólóra*: *111 lejokwjbb árai. ipeUett A- pedig 
1 U4a íb. EOd í r t ,  16 IlM Ul <m«. febór v. világot kék 
tari' C3 tTtkéSMltukét r^ippü vogy tsip Délkai (2 koron

d«rtg b<
taia'- - rabod JtáoJ 
ifééeu al bkokat i(Partra* t®ól caoklűo H&ésilUfciflokOÛa. wAoltjuk. eUrobeo 
AOldokOo kdéért &ltstv MaBáatttottk HexjenMk •»«*. bORT XI. légtér oyomMA SygltoopoUnktlak Migyororaiág

«M KUiríUZMU Wtvetle**nx gyémakbOlneresártd* #•

3 )

V I D É K I  T A K A R É K P É N Z T Á R I  
R É S Z V É N Y E K R E .  ■■■■-

•OBHJROTKHHE, ÍLLAMPAPIBOKH*
b ---"  ~ ~  K Ö L C S Ö N T  ~ ~
u u i. iü m i t i  THiiáfiiiTtii ruT im ii muitt

tF K L V IL A O O S IT A M U N K  IN G Y E N R E

HECHT BANKHÁZ ¥

B U P A P E S T ,  PERENCZJEKTERE« _ L

m r MAGYAR IPAR t i
^m ijón jw goro lt saját kíazitményé jó nwidsígfi ártinVnali 

ó*feg»*«*ét étiekiniíarc ajánljuk.*
«>v bí«el piros paplan........................  . |  rn  SÓ

i r t a : S

1 drb. RCtél sodrony ágybetét . . I . ramórott rugAnyos motratB I öamhAlUiaté vaságy UsngcrifO1 drh. ft.'Ttlpf IlIrtM

Gichner Mór és Testvére
Budapest, IV, Mozeum-kdrnl 27. szám.

—  Minden nap friss pörkölés ^

jo K A V  £  olcsó
1 K gr. pörkölt ká.vé 1 fr t  85 kr. 
1 „  nyers 1 „  68 „
PosUcíomag 4 3/« kflo kávé portómentesen küldetik. 

D D Í i l  I n v i l l  1  (SZE N E S SÁNDOR UTÓDAI 
D n U L L  O I U L A  Budapeat, V , Nádor u tó n  16.

?L' Csodahangszer, 3 Tromílnfl. 5y
Ö n m inden un ttá*  t i  hangjegy lim eret
•éDüU. JU^-azounal 'U C  tromHtálhatja 
•  tecsiobb dalokat. tinczokAt, Indalókat, 
neymlntt .SHddngeni trombitást*. .8 4  
öle it bőse*. .Verlassen Teflasseti*. „«<»

tetoga T r o m b i n ó

A nomtOoé a tegmeniác«lóe*>*> 
oety  mindenütt feW ta& tteJH  WMr

x, QQappIi^ki
‘ ■& kotsla vagy caoln

_  i T L Í S T S Í Í
P)kr. 11-tAjta Ibtomao nlkJw lajrtie  hanggal S IK  Jtottt 

r*jUio*T'J YrrTT. fUJtihvrtO U. KiBWíagvauétkSlde

^ Bottá Hriarlah'Wlea. U netadmiukt Ir. U-WL

üifbtlu A., jtluraszuuitjat.

p o n t o s  ainita
QjükséQlste taueriéM

M Ű IN  Sl*

Tausky Fial
nki* és fehérnMBúci-gyáritél

Pozsony
•  sprelálls árjegyzéket, mely
kOlönféiv vréta/oiGcn nsszeállitott 

■ ' u  kelesgye-kólttégveteseket tártál- 
disz, %éf ■•■tetős raeghoaatni.

NejblzbiW ezégl Pestos kiszolgálási 
lutányo; szokott árok I

Kínáló munkai Jó ,

I

M E U S T E IM  F Ü L Ó P
f  O X D kPO Z O ff

Hmmhm’íó tabdaoftal
a ll a i f  é-’ óta o logolőholőbb orvosok, mini hoo- 
haltó és uOrAjáníajjult, nem gátolják az eméss-
téü és -tea ártalmatlanok. Coukrozot! külsejük 

véfc-.t meg gyermekek is seiteseo vessik. 
bv 0  iBoliMvUaiié M u  N OH, egy tikircs, mN 8 őottzt, 
MUt 120 álltat tirtitnuz, cuk 2 kar. -  2 tér. 45 fiit. elóbpi 

MOldlis uUo 1 tetera portlauslnu kOdittk nsf.
UtáwÜoktóJ feulönöseo övokodjank

NEUSTEIH FŰLÖP
aíNnt típéUio** crtmeeit gyigyttéiíin 

Wteo. I.. Pl&nkenffoose A

Is z a b a d a l h a k á T I
Értékesíts vállami

p á s z t o r  (törv  m u .c z iq )  . .

■  s s ^ a s l

A  R ic h te r - f é le  •

L IN IM E N T O M  CAPS. COMP.
H o r g o n y  - P a i n - E x p e l l e r

%

cgv régi kipróbált háziszer, a mely már több mink 
34 év óta meghízható bedörzsöléofil alkalmsxtatik 
kowtéaynél, ttúznal és meghnlesckiél.
In t é s  Silányabb utánzatok miatt bevás&riásköt

■ ...J óvatosak legyünk és csakis eredeti üvegeket 
dobozokban ajorgonf" v. .Ijegvgjel és a„RickltrMcaét- 
jegvzéssel fogadjunk el®—  HO f.. 1 k. 40 f. és 2 i. 
árban.a logt> < > gyégjvwrtárban kapható, w r  m  
Főraktár:T ö r ö k  J o z s e f  gyógyszerésznél '  
B u d a p e s t e n .  t “T®

F tic h te r  F 1.  A . d .  és tá rsa , [ j M  4
i s ?  - .i

- I - Rudolstadt. IliII




